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Zsedényi. Czékus baratom. Zs. Azt mondja Hurban, seperjlink a magunk
Czékus. Mi baj? hiza elétt.

(Cz. Hisz épen azt teszsziik.




9 BorsszeEM JANKO.

A minisztertanacslpan.

Bartal Gy. Hazai kereskedésiink érdeke, mely-
nek.szerény tehetségeim faradhatatlan munkassagat,
‘folséges Urunk bizalmibdl egész odaadassal szentel-
hetni, ¢letem legf6bb foladataként szent kotelességem-
nek tartom; gondolkoddba ejtett afelett, mily uton
médon, mind eszkdzdkkel, mely id8ben ¢s kiknek
aldozatkész ¢s buzgéd kozremlikddése mellett lehetne
legczélirinyosabban megkodzeliteni a magasztos czélt,
mely altal hazénkat a puszta foldmivelés roéghodz ko-
tott allapotabdl, a modern kulturnemzetek ipari ¢€s
kereskedelmi magaslatira sikeresen folemeltetni re-
mclhetném ; hogy ha tisztelt ¢s nagyméltésigu colle-
gdim Dbeleegyezesével talilkoznék azon iltalam el6-
terjesztendé inditvany, melytdl a legnagyobb ered-
ményeket virom a ream bizott nagy fontossagu tér-
cza belsé kezelésének ¢s melto  kilképviseletének
elémozditasat illetSleg . . . (A miniszterel vdrakozo
bamulattal lesik, hogy collégdjul; mire lyukad i) hogy
t. i. a megboldogult kitiné ¢s nagyszorgalmu allam
titkdri helyettes Ary Odon helyének mélté betdltesere, —
nehogy a szolgalat ¢s a kozérdek a tartos iiresedés
altal csorbat szenvedjen, — nekem mélt. Havas San-
dor miniszteri tanicsos urat a honvédelmi miniszte-
riumtél atengedni méltoztatnanak — —

(Miniszterek egymdsra néznel. Mély esind.
Szende folkél, hdaldsan Lezet szorit Dartallal s csak
annyit mond : ,Igen szivesen!**)

. . -

Miletics napléjabol.
—_

73 . '
{7 saparianmatr Karloviczra rukkoltatom. Bizonyosan
@gyﬁzni fog a szrb tgy. Magyar embert mindig si-
“kerilt 16vd tennem s most nagyon fél tdlem. Ha
bolond ujsigok nem larmazndnak, egesz csendben
lef6zhetném. Megvalasztatom  Stojkovicsot, aztin be-
iliink Koszticscsal patriarchai pinczébe ¢s kiiszszuk

a silvoriumot mind, ami ott van,

>
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Ma sokat ittam, jol érzem magamat. Stojkovics
gyozni fog.
B3 = -
Zsivkovics derck ember. Szeretem.
* S >

Ismet sokat ittam, ismét jol ¢rzem magamat.
*
* *
Stojkovics meg van vilasztva. Mindenki enge-
delmeskedett. Az a Hueber nekiink valé. Derék ember.

»*

*> *

Azt hallom, Stojkovicsot internaljak Sz.-Endrén.
Nem akarjak Karloviczra kiildeni. Abban a Hueber-
ben csalédtam. Kezdem hinni, hogy gonosz ember.
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Ma nem volt gusztusom inni. Ettem sok bor-
korcsolyat, mégsem csuszott a bor. Nem j6l érzem
magamat,

-
* -

Leirat leérkezett. Hat ki van léva téve? En va-
gyok. Mikor elmentem reggel a fogadd el6tt, ame-
lyikben Hueber lakik, nyeriteni hallottam. Jaj! hétha
€n nyeritettem ?

F
* *

Ma csak hdrom itczét ittam. Gonosz iddk.

-
* s

Nagy débatte-ok ¢rtekezleten. Mertek ellenem
szdlni. Mar csak Polit ragaszkedik hozzam, az a Po-
lit, aki magyarokat frajbillettel ingyen szillitja Philip-
pibe. Kassapinovics is ellenem beszélt. Semmit se ittam.
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Oda van korona, oda van csiszarsig. Nem le-
szek szrb csaszar, nem fogok tlni Belogradban. Con-
gressus jussén nem leszek Dusan. Egy részeg czigdny-
nyal taldlkoztam, zki mindig hegedilt. Kérdeztem,
minek az a hegediilés? Azt felelte, hogy & sz. David
¢s az ¢n orszagomat hegediili el. Bolond volt. Bolond
volt ITI. Richard is, aki orszdgit egy loért odaadta
volna. Csak ¢én még egyszer megnyergelhetném a ma-
gyar embert, lovam is volna, orszagom is jutna.

# * -

Ugy szavazok, ahogy a partom. Vagyok part-
vezér, akit a partja vezet. Megcsalt Mandics, megcsalt
Hueber, megcsalt Trefort.

-

Mit csindlok Ivacskovicsssal ? Addig iszom, mig
az ordog elvisz. Otodik Arzén meghitt Szt. Endrére,
ketten beilink pispoki lakba. Ott busil majd reggel-
t6l estig otodik Arzénnal utolsé Miletics,

-
*

o -
Arzén, Arzén arsenicum lettél nekem, akitél
megesz a mereg, hogy nem marad meg belSlem egy
falat sem.

Apré hirek.
~ (Reémhir.) A fels6 hazban kiiitstt az — oppo-
sitio, Az 6vo intézkedések a kormanyrészérdl azonnal

megtctettek , hanem a fGispinok berendelése még
nem mutatkozik elég hatalyosnak.

*

Zichy Viktor ¢s Keglevich Bela grofok altal fol-
kérettink annak kijelentesére, hogy a Szapiry Gyu-
lira rendezett hajtovadiszatra nem kell épen vérds
frakkban megjelenni.
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Szerkesztési iroda :
Borszélten.
Elofizetési arak:
Egész évre: Orbdn slivege,
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Jelige : A sirnek is csak bor as anyja. —

Szent Ivdn h; ._10.
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CSAPLAR.

L~rodalmmil FOzZ1lon 3.

Kostolvanyszdam.
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Felelds szerkesastd : l
Keresztelé szent Jdnos.
]\'iﬂd!’] .
Rokdasi Jend.

Meg jelen mindennap, mert nalunk mindenap DOomoitor nap ja vagyon.

Szomjsieh Pal, pinchelyi képviseld.

1874,

A szerkesztd elészava.

J6 bornak nem kell czégér,
de minthogy nem akarunk hamis
mértéket hasznélni, elmondjuk e
lap keletkezési tdrténetét,

A George (olv. sors) eletiink
e renomirt [Gpinczérje, ugy hozta
magaval, hogy mi, kik palyanknal
fogva mindig a maradas baratjai
voltunk, €s elviinket vendégeink-
nél er6s maraszté szerekkel szok-
tuk terjeszteni mondjuk, mi
sem védhettiilk magunkat tovabb a
haladds hatalma ellen.

Eddig mindig masok szillot-
tak hozzank, most magunkba szal-
lunk mi, ¢s eldsmerjik, hogy a
szobakiadds csak ugy vezethet czél-
hoz, ha lapkiadassal parosul. A
lapkiadashoz ¢sz kell, s miutin

annak van esze, ki meg nem isz-
sza, mi pediga magunkét meg
nem iszszuk, tehat stb.

Hiszsziik, hogy a betérd ko
zdnseg ezen ujabb villalatunk eldl
sem fog kitérni, €s tamogatni fogja
azt annal is inkidbb, mivel a ko
zbnség tamogatasira mi nélkildz-
hetetlen tényez6k vagyunk.

Vicim pro Vica!

Jo ételekrdl és italokrél —
pardon, alkalmas munkatarsakrol
gondoskodva van.

Borjuszeletel.
Ki részeggel veszekszik, nem
az otthon-valoval veszekszik.
Mindenkor van ok az ivisra.
Ha az esé esik; essék nekem is,
Ha szaraz azid6, ide a korsot, hadd
essék.

Ki a bort szereti, hamarabb
koszin a czégérnek, mint az em-
bernek.

Az okos
bogara.

embernek bor a

Hires borivék monddsal.

Bolond volt Diogenes, hogy
iires horddban lakott.
FEsvin,
[sten hozzid ddes eszem !
Manyi.
Ne henyélj, koszind ram.
Gyebdky Lajos.

U jdonsiilr hirels.

(Személyi hirek.) Mint a leg-
jobb savanyu vizforrasbol értesii-
link, Patay ¢s Csiky képviseld
urak kozelebb varosunkba érkez-
nek. I6 volna, ha a helybeli ven-
dégldsok testiiletileg tisztelegnének
a lelkes tgybaratoknal.

A ,CSAPLAR“ tarczija.

Dinom danom.

4
Ej korsé, kis korsd!
Torkomat ujité,
Szeretim busitd,

Ruham rongyositd.

11,
Apim akar hol jért,
A vizhen nem tett kart;
Evett ivott erre-arra,
Sok kindlast nem wvart.

Boronkay Leokddia.

A szerelem kotyagja,
Vugy :
A kotyagos szerelmeselk,
wyagy:
Ein ,,Blitz* aus heiterem Himmel.
— Regény. —
Irta: Boross Mihily.

Kellemes félhomily derengett,
mert a csaknem iires vendégszo-
biat nem tartottik ¢rdemesnek egé-
szen kivilagitani.

Es 6k oriltek ennek. Kils-
ndsen Adolar, mert 6 a félvilagot
dlében tartotta, ¢és a falrél szin-
tén félvilag csiingvén le: az egesz
vilig az 6vé volt.

De hallja!

Tulrél zaj kering. Egy néma
zaj.

A pinczér ilszik, ¢s ¢éber al-

maban az egyszeregyet mondo-
gatja.
A szerelmesek 0Osszenéznek.

Egy sokat mondé pillantds, —
's 6k megértik egymast !

A pinczér még egyre horkol,
de a szerelmesek mar kijoza-
nultak.

Egy utols6 hosszi s6hajtas —
egy még hosszabb hajtis a kan-
cs6bol €s szorosan egymasba fii-
zbdve, labujjhegyen eltiinnek, hogy
tiinteté larmaval a nyugovét fol
ne zavarjak, ds

Jean ijedten folugrik, az asz-
tal felé pillant, de haj, a szamli-
hoz csatolt szép remeénycnek

Vége.
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Lindley ur, ki tudomanyaval f5-
varosi kollegdink koril feledhetet-
len érdemeket szerzett maganak, a
minap Pesten tartozkodvan, egy jo-
zansaga miatt alig szambavehet
néptomeg altal insultaltatott. Mint
késbb kisiilt, egy pohir vizveze-
téki vizet akartak vele megitatni.

A lakassziikség emelésére ki-
kiildott bizottsag ma rendes hely-
telenségeben gyiilést fog tartani.
Targy : Szipolyi Zsarnold haziur
¢s tiszteletbeli tagtirsunk érteke.
z6se a ysteigerolds elmeletérsl,

Rdgtoni oriiltség. Tegnap d. u.
elébbkels vendégldink egyikében
egy tisztességesen oltozott egycn
fizet¢s alkalmaval azon reménynek
adott kifejezést, hogy a zahlkellner
Adam Riese szerint fog szamolni.
A szerencsétlen orvosi feliigyelet
ala helyeztetett.

Irodalom.

A liter=rendszerrél ujabban
ismét megjelent egypar konyv,
oly gondosan szerkesztve, hogy a
kozonség falnak mehet téle. Ud-
vozoljik a liter-atura ezen nemes
bajnokait.

SzGldlevelezés.

Csurgd. Sz.-lvinho 6. A
nyari munka mar javaba foly.
Borso szépen termett. A munka-—
azaz szt. Janos pohara egyideig
sziinetel ndlunk. Természetes, hogy
vendégléseink e miatt nincsenek
valami borvirdgos hangulatban, és
ujabban is egyik palyatirsunk
annyira elkeseredett, hogy mar-
mar sajat bora megivasihoz kez-
dett volna latni. Csak nagy nehe
zen sikeriilt visszatartani 6t e két-
ségbeesett lépéstdl, Fesziilt vara-
kozassal néziink az uj képvisels-

vilasztisok elé, mert a korcs
korcsmai viszonyoknak csakis ez
adhat még egy kis lendiletet.

IdGjaras,
A hét elejen szeszélyes.
Vasdrnaptol hétfé reggelig erds
Borea dithongott.

Szerkesztéi borkorcsolak.

Bornemissza Bertalannak. Nem fo-
gadhatjuk munkatarsaink kbzé. Kulaes M,
Csak elore, s ma-holnap versenyt iszik
akarkivel. Czégér Péter. A fo6 dolog
nem nyelni, hanem csusztatni a bort, A
bajuszos killdnben kétszer iszik. Itezés
Mihdly. Igaza van Onnek., Ki részegen
lop, akaszszak 8] jozanon. — Molndr Gy.
A molnar akkor iszik legtdbb bort, mikor
vize legtobb. — Spongyia P4l. Ismer-
jik azt az urat. Ha borba feresztenék,
a blre is elinna a bort. Eszemiszom
Kristéf. Kik sorra isznak, egymast meg
nem csaljik.

Hogyan sz8kétt meg Bazaine?

»P. V.% szerint: Bazaine egy soOtét zivataros

éjel, midén a terhes fellegek igen mélyen jartak

s az er6d ormat suroltik, egy felh6be ugrott s
az ott folhalmozott villimok kdz¢ kuczorogva észre-
vétleniil kisuhant borténébdl.

A ,]. de P.“ szerint: Bazaine nejének egy lyu-
kas zapfoga volt, abba bujtatta férjét és ugy vitte ki
a tomléezbél. A tabornagy sarkantyuja meg is sér-
tette a hdsies menyecske nyelvét, (meglehet szandc-
kosan, ) ugy hogy a hajdan oly beszédes hdlgy azita
csak keveset diskurial. Dupla nyereség !

A ,G. de T.* szerint: Bazaine egy véres ko-
télhagesén (dily visznosag!) ereszkedett le az erdd
ormar6l Villette 8rnagy mellényzsebébe s ott oly ter-
meszetesen elkezdett ketyegni, hogy az egész &rség
az Ornagy zseborajanak tartotta. Csak egyszer volt
kozel hozza, hogy eliruljd magat, t. i. mid6n Villette
Srnagy az orakulescsal elkezdte Bazainet folhuzni,
hogy jobban ketyegjen. A marsal igen csiklandos
leven, majd hogy el nem nevette magat.

A _N. F. P.* szerint: Bazaine, neje szivébe
zarva tavozott Sainte Marguerite-b8l. Szerencsére
tavozdsakor a n6t nem auscultilta a bortén orvosa,
kiilonben a dupla szivveres elarulta volna.

A. ,N. W, T.* szerint: Bazaine ablakatol éjjel
kotelet huztak a romai szent Péter kupoldjanak ke-
resztjéig ; ezen a kotélen ment ki Bazaine, mint digyes
politikai kotéltinczos, egyenesen Rémdba. Az drség
latta ugyan, de mint bigott papista nép azt gondolta,

hogy valamelyik szent jétt el Rémabol a fogoly 14
togatdsira €s most visszafelé sétal.

A ,X. Y.“ szerint: Bazaine nejének gyiisziijét
tette fejére kalap helyett, (velejének csekely volta
mellett ez igen kénnyen ment), az 6rok tehdt, mint-
hogy neje gylszdje volt ra dugva, neje kdzépujjanak
nézték.

A ,Hm Hm" szerint: Bazaine egyszerden ki
ment a varbol fényes nappal déli 12 éra és 15 percz-
kor. Az 6r keérdezte ugyan, hogy kicsoda ? de Bazaine
egyszerlen azt felelé, hogy: ,En Jacques Michel va-
gyok*‘ minthogy pedig Jacques Michel nevii fogoly
az er6dben nincs, a jambor &r ,passzirt“-ot kidltott.

A ,B. Janké* szeriny: Bazaine hihetSleg gya-
log kocsikdzott ki ladikon egy kotélhagesé segedel-
mevel az er6dbél éjfeli 8 orakor reggel. Szerencsés utat!

Miiforditdasok.
Idaei et cori sami, quid tum vox?

Idei bor ez, Sanyi, mit dunnyogsz?
»*

Apparati scindere vallo, ista . . . ..
A parddi szinte erre vald Pista!
*
Candida formosa puella, decerpes ora.
Cant Ida formds ledny, de cserepes az orra.
Virg. Cat. ad V.
Quid palluisti femina an joci dolent ?
Mit sdpadtdl, asszony? T'dn Déci olt lent -— ?
Zsig-mondir.




Gyerunk mar, gyeriink mar Csehorszagba, Sany6!
— Gyerunk hat Esvanykam, rugja meg a mano !
- Vezeklesiil legyiink meleg vizet ivok !
— Hejh, mért hogy mindeniitt ott vagynak a zsidok !

Mint a puncs parolg a forré viz elébok.
Poharaba Estan ujjaval belé bok,

Igy kostolvan elSbb. Aztan iszszdk szajjal.
De hamar kikopik, tobb bajjal mint béjjal.

8 Borsszem JANKO.

| Estan és Sanyi a cseh furdskben.

1874
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Crops

Carlsbadba jard lelkes hi magyarok
Allitottak erdén pihend fa-padot.

Oda zarandokol sok kiilfsldi vendég,
Némelykor az dnglus, ém a magyar mindeg,

De el6bb ért ide most a brit family

Es a magyar padot véges-végig iili.
Mylord és myladi, mama s a két gyermek,
A szép kilatdsban kéjjel gyenyerkednek.
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Felszuszogott végre hegyre a ket szittya,

S oda ¢érvén Sanyi, szijjal igazitja.

Vekony lapoczkak kézt magyar szot meglatja,
S fokosaval intvén, ,ik bitte!* kialtja.

Azt hivén az angol, hogy ez itt haramja:
Hanyatt-homlok rohan halilra riadva.
Gyerek szertepotyog, hasra dél a mami,
Mylord karomkodik s elajul miladi.

BorsszEM JANKO. {
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A magyar pad versét diszszel elszavalvan:
Varosnézni indul j6 Sanyi n:eg Esvany.

Mi haz ez itt? Nyolcz szaz es huszonkilenczlien
Gothos német ird lakott vala itten.

‘_n-;| t [J m 50
rohnly Bﬂ]lll::t

Mennek mendegélnek, s hogy toviabb mencnek
Midsik Ocska hdznak elejébe crnek.

Hogy meglaitak, legott mar bele is térnek,
Oriilvén, hogy itten jo sillér bort mérnek.
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Hit ez itt miféle? Magyar irds megint!
Estin Sanyi oda kegyelettel tekint.
Hatvanhatban lakott itten Eotvds baro,
»Amikoron még nem volt rosz uton jir6 |*

Avcustus 16. 1874,
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Nem telik bele egy avagy két esztendd,
A hélis jelenkor azt leszen teends,

Hogy iker kiiszobrot fog kifaragtatnyi,
Hirdetvén mikor jart itt Estin és Sanyi.

A nemzeti casind jogiigyi bizottsagaban.

Szapary Gyula. Van szerencsém tagul ajanlani
erdélyi patriotainkat Munciu Palt.

Zichy Viktor (kozbeszol): Ah4 municipal !

Szdgyéni elnok. Kérem a szénokot meg nem za-
varni. Ne tessek feledni, hogy a miniszter ur nem
lehet Verwaltungsrath. (Szapary sohajt.)

Szapary Gyula (folytatva) Az egyenlSség, testve-
riség ¢s demokratia neveében kérem a mcltosagos
urakat, fogadjik pajtasul oldh bardtomat.

Keglevich Béla. Tiltakozom a vagyontalanok
protectioja ellen.

Szapary Gy. A vagyonszerzésnek levén baratja,
alkalmat kivinok szolgaltatni a szegényeknek, hogy
koztiink vagyon szerzésre képesittessenek.

Zichy V. Ezen eljogot magunknak kivannim
fontartani.

Koglevich B. Ugyanezen szempontbol indulva ki,
ellenzem a miniszter inditvanyat ¢s kivanom, hogy
adofizetésre senki se koteleztessek.

Majthényi Laszlé. Csak az esetben szavazhatnck
a miniszter mellett, ha engem nevezne ki erdélyibiztosul.

_ E'nok. Végzéskép kimondom tehdt, hogy urak
kivinvin maradni sajat hazunkban Szapary olahjat
be nemn bocsithatjuk.

TUr=zleti szemle.

Bées, aug. 13. Ordmmel tuddsithatom, hogy a
bécsi nemzetkdzi gabnavisir diadalmasan leverte a
pestit. A ldtogatis tomeges volt. Kilondsen nagy
szammal lattuk képviselve a kovetkezd fOpiaczokat :
Lerchenfeld, Dornbach, Médling, Meidling, Laxenburg
¢s Schonbrunn. A hangulat rendkivil clénk, elany-
nyira, hogy a t6zsdebizottsig hivatalos eldterjeszte-
sét fol sem is olvashatta. A forgalom bamulatos mér-
veket oOltdtt, s mig a budapesti vasiron egy nap
mindéssze is csak felmillio mérd erejéig kottettek tizle-
tek, addig ndlunk nem vart mennyiscég keriilt forga-
lomba. Megtortént, hogy egy nagyobb kereskeddezég
egy egtsz veka buzit, ket itcze rozsot s masfél me-
szely arpakdsit osszevasarolt, s az osztrdk allamvas-
pilya az elszéllitis nehézscgei miatt mar komolyan
aggddik. A nagyszeriien sikerult nemzetkdzi gabna-
vasar Osszes forgalma 87 merd, 36 itcze és félme-
szelyre rugott, ¢s igy ondok nem fognak kdtelkedni
tobb¢, hogy Bécs immadron ténkre tette a budapesti
gabnapiaczot. A ,N. Fr. Presse* jovendolésének ily
fényes beteljesedése folytin egy pdr uj szemiiveget
vasarolt, melylyel jovére is oly biztosan elérelathassa
az eseményeket,
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(Itélet-kihirdetés.) A budapesti rendéri bir6-
sag, mint elsé folyamoddsu hatésig dltal Bundis
nevii, budapesti illet6ségii 3', ¢ves, bozontos farku
néstény, fehér ¢s fekete pottyds, magyar komonder-
faj, haz6rz6 eb, mint védlott ellen a térvény nevében
itéltetett.

Hiteles tamik dltal bebizonyitva lévén, hogy
vadlott fSleg holdtdltekor csond- ¢s rendzavard uga-
tassal a békés szomszédok almit haborgatta ; tovabba

hiteles taniik altal bebizonyitva lévén, hogy a
haz elétt jirokeléket folytonosan ijesztgette; sot a
torvény 6reinek legkozelebb kiosztott ujdonatuj nad-
ragja irant sem viseltetett torvényszabta tisztelettel;

végil ¢s foleg bebizonyitva lévén Semmelveis
varosi képvisel6nek kiszakitott pantalonja ¢s kck fol-
tos labikraja altal, hogy ellene véadlott gonosz szin-
déku testi sértést kovetett el :

[téltetett,

vadlott a f6nebb elGsorolt vadokok alapjan — de
meégis enyhitd korilményiil figyelembe véve hidnyos
neveltetését, valamint eddigi feddhetlen -eld¢letét, —
ezen itélet kihirdetésétSl szamitandd egy havi, heten-
ként két bojti nappal sulyosbitott maganfogsagra, vala-
mint a rabtartasi koltségek megtcritésére itéltetik.
Kelt Budapesten, 1874. aug. 10.
A fovdrosi rendirség.

1874. Augusztus 10.én,

Margitszigeten,

de nem a budapestin,

Mac Mah on igazgatisa alatt
eldadatott -

A sZzohkhott lmatona.

Comédia egy megugrdsban,
Szerzoje nem Szigligeti
Zenéjét bgni fogja utélag a franczia respublika.
Rendezé Villet ezredes.

Személyek:

Mac Mahon egy haragot szinlels katona bécsi, |
de kiilsnben j6 szinii s a régi bruderschaftot nem |
feledi.

Bazaine elitélt, de megszokott katona.

Mad. Bazaine kvartély csinilé asszonység |
Spaaban. !

Néma szereplok: a bortondr, egy kotél az
ablakon s egy csonak az ablak alatt,

e

BorsszEM JANKO.
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CSODABOGARAI

»A Post: éstavirdai kdzidny*-ben ez a esoda-
bogar olvashatd :

Tekintctes Igazgatdsig !

Vonatkozds.al az 4871, julius r1-én 1122 szam alatt Eelt ren-
deletre Telepessi Jeremids helybeli vonaldrnek f. hd 12-4n szile-
tett, s a keresatséghen Dorottya nevel nyert leinya, toval'ii intéz-
kedés végett ide mellékelve ezennel [Blterjesztci’k, Kelt, stb, N, N,
s, k. (egy darab mellcklettel.)

Vajjon kereszkités vagy pocsét alatt mellikelték-e a fai GLI:
rendeletre sziiletett Dorottydt, arrdl hallgat a kroni'a,

*
# *
A ,Zalai K&z18n y“ben Sarkady Istvan ,HEgy szinésznd
emlékkinyvébe“ a kdvetkezd badarsigot irja ;

Az éltet dtjatszod szafélekép,

S mindig hiven, dicsOn talal a kép!
Bensidben, hogy: mi van? — nem tudja mas,
Hisz' nalad: ¢let, s minden: a — hatas —

Szeretni szinpadon tudsz szerfdlon ; —

Kony fdjdalmat még ugy nem Bntdzdit, , .
Szeretpi, sirni... dtok és acesdk:
Aprbza létben igy lathatdk:

nem

Hol szenvedélynek zuzni, tirni kell :
Szad mennyddrbgve villimot lehel | , .
Hol fsszetdrt szivvel meg jatszhatol:
Mivészeted az égigelhatol!

Imadnak annyian, hogy szama sincs :
Neked ez mér legédesebb bilincs,

S ha biiszke myrius és babér esik,

Kis labaidtél gigds szivedig !

Szived elosztva van: a hany szerep;
A szinpadon tul birni nem lehet , , .
Imad: a jaték; suinpad Istened!
Téplal a taps ... e napi kenyered! . .,

Ki egykor annyi voltdl, .. s annyié , , .
Van enned? nem jdvend, ki kérdené! . |
Ki szinpadon megtudnal halni jil,

Hogy mnem halhatsz
kozol! —

meg, mindent at-

A SZERKESZTO POSTAIJA.

Fiume. Folytassa. A szim irint intézkedtiink — Tandor.,
A ,Csodabogdr:nak talin helyet secrithatunk, — Budapest. G. On
lehet ,igen jO ember,“ de bizonyosan rosz muzsikus! — Y—z.
Bajos azt megérteni, vagy épen ,mulattatét® talilni benne, —
atb. A laki pap bucsuja régi dolog, de az 6n megnyugtatisira
ide irjuk: ,Itt hagylak te Lak, hol se a rektor se a pap jOl nem
lak!* — Gyor. Nagyon komoly felelet egy drtatlan tréfara., —
»A népptanitékhoz.* Nem adhats, Egyébbirint egy p-vel szokis
azt irni. — 0. J. Nem hasznalhatjuk sem ide sem oda. A jo fanak
iga idején viragzik. — Nyiregyhaza. Sz6 sincs réla, az nem
volt szép tole, hogy Onnek az jaltalvetd® drival adés maradt, de
hat azért mi ,megdorgilisira® nem véllalkozhatunk, — Zs, B,
Tessék azt neki személyesen két szivar kbzoit elmondani. — Pest
vaczi ut., Igaza van, De hdt ki tehet rdla? A kiporzott nadrég-
ban is megmarad egy kis por,

Felelds szerkeszth : CSICSERI BORS. Kiadé-hivatal : balvany-uteza 9. sz.
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Fagylaltkészit 6-gépek_.
Meidinger mgr Iegluaﬁ'g GnmiikGdd gépei

&

Legjobhb

vizsziird-készilet

(Filter)

Berlin és Angolhon logjobd hirli
gydraibdl,

L) ’khl_llé.u fejfgdvel frt 10 19 60, Ko-

o :1! 8 lovagldskdpeny frt 16—28. Eleg.

drdppesi t17—28. Fin-31t6oybk. Hon-
védtiszt - kfpenyek.

Vizmeotgp pygol kocsjzé-plaid, czélszerd

egins ujdonsdg, frt 23,

o o wm 4 ;

A “nf’ugg"? E?Eﬁ:j’agfﬁg;n fri 9.60 18— 14.50 132E._ nek mint az egéazségtelen riul‘ uhllotol-

' "‘ w L " N H alaku forgbglpek: ||  Medencsealaku gépek: een tisztiték, ax utolsé jhrviny alkal-

gl &i'on‘:’ oy S oo o o 0s0” 40 | T iaso és o mival kitinSknek bizonyuitak be, Bir-

font horde l{ frt 550, 3. ez. 1200 font mily edényben hasinAlhaté szfirdk
hordereju fr{ 7,60. — Nagy. uj patent-

Francsia frt 2.50—18. Nagyobbsxert, edénynyel

ellétott sxfrdk 18—16 forintig,

Lovaglé-eszkozok,

Angol diszndébdr uri nyergek 15 forint-
tol kezdve,

Hilgy- és flunyergek. Angol kantirok
2 frt 65 krtdl 10 frtig.
Kengyelvasak és szijjak , nyeregtaka-
rik , lovagldostorok , sarkantyik , 1d-
mértékek, libmentdk, franczis istdlld-
limpdsok sat. sat,

o e I Egyéh, a nyéri idényre alkalmas czikkek. K %og’ s

?Augol patent kerti feeskendok. DEE Meottés uti tdavesd , kitind, hirom- -
Ugany-csire illesztett, szilird sirgavéz-fecs.| szor viltoztathatd Ivln:uiklel'. nugy hogy rzin- D 0 h é n z 0 k n ak.

hintadgy vasléczezel frt 14.

Utazé-eszkozok.

Fa utilédék urak és holgyck részire
24-42" 8.20—95 frtig. Kési ¢
birindsk 8.20- 40 friig. Utnedtaskik,
esck és berendezettek 1.80 - GO frtig.
Uti toflettek és szekrénykek, p]uid—niﬁ-
Jjak, vallpa fiiggeszthetd és dviaskik leg-
ujabb nemei. — Plaid-, ruha-, es-
ernyd- és bottekeres, igen ozél-
szeril ujdonsig, frt 6.— és 6.75.

sodaviz-készitd

g¢épek
Dy, Pwra kitiindnek ivmert gépei férakidra.
Maginzdk réssére legalkalmasabbak, mi-
vel kbvetve az utasitist, bdrki készithet
osekély kdlteég mellett kitind sodavizet,

] i ] 8 10 meszelynek
frt 8.-— 10. — 12.— 1450 17—

> DR 4 wllkséges poroklkal iy s:olgdlunk. ~JQ

kenddk, melyek egyes erds sugirban vagy es-: hizban szintugy, mint szabadban, a legnagyobb
tuhany alakjiban meglepi tive sigra szokteiik| thvolsigra haszudlhatik, szijjal ellitott, vallra Hitiind dohdnyvago - L{(-P magdnzik ré-
& vizet; egyszerfi s kdnnyll keuzelésiik igen| nkaszthaté tokkal 20 frt ‘re, Kisebb, egeszen érczbil 16 fré, nagyobb

8jinlja ezelet dveghizak és hizi kertek szimi- [ Finom egyes tdvesd , hirom kivo-| tolgyfibol, kovicsolt vas alkatrdszekkal 20 frt
ra. Nagysiguk és mindségiikhiz arinylag da- wvissal, bbrrel Levonva, 6 frt 50 kr. vYyangel Béla uj ecigarette-kKészit
rubja 8—9, 10—17 forint. e Angol szivartirak, 2576 darabnak, gépe, melylyel az utasitis szerint drinkint
DR Nydri legyezok. Eleg. florencel szal-_ villba figgesethetdk  frt 885, 4 80, 5.75 krig.| 400 kiting cigarettet lehet készitni, frt 8.75,

pafonadék utezai legyez§, 1 frt.  Indiai pil ; ranczin felkiltd-0rdk , 36 érilg Uj gox-pipnszdartisztito, o ceéluak meyg

malevél-legyezs 20 kr. — Eredeti chinai legyezd| Jard milvel & felkiltivel 7 frt > | Tfeleld kitiind kis gé{l fré 80 kr,

festvénynyel 40 kr, — Legyez8k egyéb elegins M Ruhakifacsars-gépek, iltal. hasz- Dohdny -szitadoboz magyar dohdnyn
|

uj nemei 1 frt 50 krtél 95 frtig. nilatba jott legiobb neme 16 és 20 frt, | darabja 1 frt 60 kr
*Oriﬁu nyiri legyezOk , jelenleg igen E Angol szénvasalé dbju 3.60 és 4 1ri.|
edveltek, 90 krtdl 12%’%13. [ ‘Ujtaldlmanyn tojisvizsgals, ki- M 1 tt é ul
I Nap- és en tont m.e'u{d}k,uleg.| tli}uph "'”M“t.‘ friss tojus bizios megisme- u a a s .
ujabb divatnak és legvélogatottabb izléenek! réséhez, durabju 75 kr. . T
megfeleld, valamint jlft‘u]’ﬂsl olesé nemekbeu NS~ P e r r y angol patent-dagéhu. Floberi-féle czélpisstolyok és pus-

is, 1 frt 80 krtdl 15 frtig. | mOja 1 frt 90, egyéb dugdhuzik kitivg ki- KAk uen durranvin, ssobiban mint szabad-

Naper: 2 frt| zduséges nemei 30 krtdl 1 frt 50 krig. ban sok mnlatsiggul pirosult gyskorlathor u
{ trm’i"f?;?é;'“k SraN resmere |feu.i |mlm~xkdnansmlo-fép 1.80, czélloveszetben igen lJ“IINl“&- Pigztolyok

“ Esernydk, alpacca és logjobb selyem- ]‘lllillﬁlﬂllgll] habverd gépecs- 9 fritél 13 frt 50 krig, pll.lk“k 18—30 friig.

zdvetekkel bovonva, 3.756 -10.50 krig, legjobb) Kémel darabja 2 frt 50 kr. _Vl_\_n créltiblak ezekhez: kisebbek frt 5.50,
angol 12-bordds ernyk 12—15 frtig. PEE- Sodrony étel-fodok, 7—12 hivelyk.' kiugrd bolidezczal és elstil mozsdrral 'I:‘ﬂ_g 80,

Uj utd esernyd, melyndl a bot mint sé-| 89, 40, 50, 60 70, 80 kr. ) Jo szervkezetii bolz-puskdk frt 15 aliﬂﬁ,
tabot hasznilhat, o kelme pedig Osszerakva, Hité-medenczék 250—5 frtig. (Ul szeckezetil sétabot-fegyver. Por-
a birdndben elhelyezhetl, frt 11, 18, 15, Vaj- és snjt-tanyérok vegfoddvel  cussiis frt 24, hitultdlts fre 28

| Muglizd babulk, bikkfibdl frt 2.85 és 3.60.

Uj angel rugany-esernydk da- 1 frt 60 kridl § frtig.

rabja § frt, Kis vajkészit b gép, molylyel nehiny Lignum sanctum kugligoly6k1.50 =
U\f"ng.“y;m]kgk 8—95 friig. | percz alatt vajut lehet keésziteni, 4 frt 20 kr. Torna-eszkdzilk , ogyes trapez frt 5.75 .
Filggd virag-kosaralk ablaira 1 {rt [Pl Sa dta-készletek, fibél és szarubdl,| figgd s.k Iihih;'"iy: 2f5t§.§:5. gﬂ;glhngcsé frt 7.80,

50 krtdl o frtig. 80 krtdl 3 frt 50 krig. z | mdszakotél fre 4.25, 6.80, 8.20. :
Mmltir-finll!kﬂk felfiggesethettk és Qe KEezet- és elajtart6k 15 friig. Uj tékéletes tornahé‘sslleti minden h:‘r1
#setalkdkan, 2 fre 80 krtdl 20 ir Qg Asztali- és uzsonna-készletek, egyének reészére, hasznilati kdnyvecskéve

rtydknak 1 frt, petrolenmnak frt 1.70 dbju.| Kamnalak , kell{él“-lkﬂunlrllk‘ gyuf_n.“alﬂﬂzé-bolok, Ili\mnynt{'ikj‘ 1—16 frtig.
Parist uj 16gy fogo-iivegel. Sajit-| tartok , és egyéb a hiztartisnil, valamint/Iész hﬂlhnrm'l}élz;w rig. ey
sigos szerkezetiiknel fogva Sumikidik, s min-| kivéhdzak és venﬂégl:k barendaz»;ehl.-z szilk- Rl:lg':?r{;rxn‘l’:ll?rkﬁl !; t‘r‘l.i.glon"k » Bzinese
den eddigi tglilmanyokat folilmuldk, darabja| séges czikkek készletben tartatnak. | €a s ’ 3 . ;
fit 1.50, Esom‘lgotésiynlij 35 kr. Pohdrra ulkal - “g- Vizpohdr - tarték 65 krtél 1 fry, Merti q;erssamhﬂtntlg:.sslermkek i
muzhatd 1égyfogs pléhfedelek darabja 20 kr. |8 frt 50 krtdl 15 frtig. mira, {rt 180, fényeze s
Fiirdod hé vmérok 50 krtdl 2 (rtig. @ Ber ndezett pinczetokok ssiiard Melodion-sipiadak harmonium- nug_ubz.
Filrdoeszkbzbk : firdtiskak, fird-| zirral ellgtott szekrényben b iveggel frt 10,50, tincz- és egyéb zenedarabokat .I“ﬂ{"’"s“‘, :t 2
@8 toilette-szjvacsok, saivuuurtétk,d.‘.rzsﬁlﬂke~: 8 fiveggel 13 fre 50 kr. r:gb;:lgul};t :;okl:l:]mhta,xget szereznek , 4 -6 da
k - Otok, sipkik —16.
fﬁ:fu.;tif:d-ésr::n“ Choriiin: B o, Maddartanité sipldada 4 darabbal frt 9.

r
*—se 2 I 3 gyormekek és Ak szdmira, vadaSZfegyverek. Papir 'lﬁglmj_ok,‘borssuu:el haszndllat k,
2550 kr ttrxm;malal fa-botok 25 -8y krig; ! 85 krtdl 1 frt 6 krig. P
ﬁnulnnem& , igon.elegénsak 1-8 friig; do- Oloss és inom, kizopségesek és hitultdliée dds Volans, karikajatékok, lephiehaildk,

hdnyzd-(esjhyk)botok 2.90, 10 frt 50 keig; tords- vilasztéka, melyekrdl szivesen solgilunk rész-| botanizdlé szelemezé . stb. sth.
¥ yls.ég- tok 2 60-—12 frtig.
di

iuoru gy riyatartok avegfedikkel Kavé- és viz-talezak, evids és kivés.| frt 14.50.
L)

lates drjegyzékkel. Szines papirlampisolk tincziermek o

o J i el i - atmi
len 61 sgemiivogek Mevolverek, hatldvetd simdk frt 9, 11, 13, kertek kiviligitisira nyiri estélyek a
ja 40 kp, 8 u:m;'?v‘ szines szemﬁv‘ugek vésettek frt 1%, 14, 18, finomabb kiillitdsuak| val, sokiéle ,dn:']mf héu jutényos mewe ben,
éa lorgnebtek abja 40 krtdl 2 friig. | 15—38 ;ﬂi‘, 20 krtél 4 friig darabja.

“ i KERTESZ és EISERT 'uiiiertwssts

DR IrdsboM meghlzds .k pontosan eszlkiziltetnek. Meg mem feleld targyak visszavétetmek. ~.7%
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: _ 88 | Deutoeh toctvinek
Dr'Ha]] dlel'MOI' ‘ : ?irnﬂalmi bs miveszetiintéz-te

Budapesten,

0rvos- 6 sebésetndor, uilése- 6 stoméss |

szdm alatt

gybgyit gyokeresen fényes és tartés siker biztositdsa
mellett mindennemii

TITKOS i
betegségeket. & 4. : .

Rendel naponként:

< délelott 10 o6ratdél 1ig, délutan 3 oratdl b ig, %&E

eivillal mindennemf

és estve 7 oratdél 8-ig.

Negyedévre 1.20, — Félévre 2.40°

— Egészévre 4 80.

Kiadéhivatal : Boadapest, bdlviny-uieza 9. sz.

i
iﬁ Lakik FPesten,
gg belvéros, kigyo-utcza 2-ik szém alatt, kigyé-

Elofizetési felhivas a

Al is BE.a=p-

és varoshaz-uteza sarkan, Rottenbiller-féle
hazban, 1. emelet, bemenet a lépesdn,

gg D& Dijjal ellitott levelekre azonnal vilasz
HX
X

Megjelen minden vasarnap 16 oldalon.

sok gyonyorii képpel megjelend képes folydiratra,

Eldfizeiési dra @

D adatik, és a gyogyszerek megkiildetnek.

A cs. kir. osstrdk tartomdnyok szdméra a beliigyi miniszterium 4ltal engedélyezett

s Adler“=vonal.
Német transatlanti gozhajo-tirsulat.
Kozvetlen posta-gézhajozis

HAMBURG-bol NEW-YORK:ba

a kozbeesd kikotok érintése nélkal,
az 1. osztilyu német posta-gézhajokon, melyek mindegyike 3000
tonnaval 3000 tenyleges lderejii.
IL.essing julius 23-an,
Herder augusztus 6, Wicland augusztus 20, Schillex szeptember 3.
Uti dijak :
I. hajészoba 165 Thilr.,, II. hajészoba 100 Thlr,, kizépfedélzet 45 Thlr,
Kozetebb felviligositdst a tdarsulat tigynikei szolgiltatnak, valamint

az igazgatosag Hamburgban, St-Annen 4.
és Budapes'en Klein J. D. foiigynik, 2 sas-uteza 16

Elifizetési ar :

R | S o I TS
Eléfizetési felhivas a
] ,,KEPES REGENYTAR“
czimd regénylolyoiratra
negyeddévre 1.50, félévre 3 [t
Kiadohivatal : Budapest, bilviny-uteza 9. sz
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alélirottalz

a nagy kozonség érdekében kedves kote-
lességiinknek tartjuk az dltalunk mdr tobb
izben is kitiind és solidnak megismert

Brauswetter JAnos chrono-
meter- és mfiéras arnak 25 év 6ta fenn-
all6 ératizletét Bsegeden (sztilGvdrosabanj,
készséggel és részrehajlatlanul a legmelegebben ajénlani.

Kelt mérczius héban 1873

161, Agoston N.. tévirdai tisst B.-Uyarmaten.
Almisy Istvin, K.-K.-Félegyhdzin.
Bogyd Andris, birtokos Szelevén)yben.
Bagi Alajos, d-ﬂmiuin.
155, Belinyi Alajos, Fazes-Gyarmaton.
Buttykay Kilmin, m. k adftiszt K.-Helme-

Majnal Vilmos, f8ldbirtokos N.-Militicaen.
Hollésy Dénes, postatiszt Csorvison,
Harlikovitz Jinos, gyégyszerész Szivaeczom.
Heinrich Jézeef, postamester N.-Szalontin.
180. Horvith Jéz-ef, postamester Hidalmason.
Jakab Sdéndos. T.Szt.-Mikléson,
Jakabees Liszlé, Gyapjun.
Incze Sindo:, Agyvéd Nagy-Kikinddn.
Kiss Diniel, lolkész Vég-Ardén.
185 Kutassy Jinos, Nasitzdn.
Klein Endréné Székely-Udvarhelytt.
Kelety Liszlé, Bajén.
Kipdebé Kilmén, orvos Gy.-Alfalus.
Euroer Vazul. tanité Métyoczon.
190. Kaitanecz Jénos, plébinos Verboveozem.
Kénya Boldizsdr, Déva=Vinyin.
Kovite Edroly, urad. mérndk Erdiddne,
Kirdly Sindor, nyog d.dozir Efallun.
Kiss Jézsef, mérndk Sz.-Somlydn.
195. Lutz Ferencs, m. k. kincat, orad. Agyém

czen.
Buumgartner Ign., m. k postamesier Cod-
kduyon.
Bedé Lajes, figyvéd Karezagon.
Berdenich Jénos, henv. (§hadoagy Szegeden.
180. Balajthy Gyula. kir figyész Olcsvin.
Ceégolyi Janos, Tapolczdn.
Czdvek Jinos, ref. lelkéss Demecserben,
Csernyinszky Jend, Bajin.
Csontos Lajos, tiszttarté Ajndcakdn,
163.Dibrin Agoston, fakereskedd Tdlgyesen,
Danica Laszld, f8ldbirtokos Kdvecsesen.
Erdélyi Liszl6, Karczagon.
Elek Salamon, Szolnokon

Fialka Andris, Rozsnydn. Pécskin.
170. Fehérpataky Mihily, Egerben. Lisuzkovezky Istvém, m. k. honvédfihadnagy
Fedor Imre, Siros-N.-Patakon, Ipoiysdgon,

Mille; Jines, esperes Kiristteleken.

Pébidn Samuel, tanité Dobsindn.
Majo: lmre, m.k. postakezeld B.-Eemléson.

Gajzdgd Gerd, postahivatalnok Setalomtdn.
Gulicsy Ignics, Nagy-Mihdlyon. Maké Lisz1d, gépész Illyén.
178, Griinberg Jend, fohadnagy Leibachban. 200. Magyar Imre, foldbirtokos Szabadkén.
s an“ l torténix hogy ecsupkn cesk e.ditéletbd]l mellfztetik & kisvirosi, ﬂlsli“i
I 33]]5101' valddi erdemet szorzett én képzett mfivész ée honfi; mert t&bbnyire a
bécai Grakereskeddk mindent igéré és Amité hirdedsseinax hitelt adva, oly siliny szerkegeti, hasz=
navohetlon orik vaséroltatnak, melyek — mit a f8lGlirottak nagyrésze is bizonyithat —
igenis jitékszernek, de Oriknak semmiesetrs sem oevezhetdk; ezem, a szindékes cealdssal hatiros
eljéris ellen kitelesség erélyesen felszélalni, ¢s mindepuis évutossigra inteni.

Kit\una jéségu érékat visirolni vagy javittatni a kdz0neég tapasztalbsa szerint

tehit, egyetlen biztos forris

Brauswetter Janos

chromometer- és midrisnil. az elsd valédi, kules nélkd “Alhnzhaté remontoir inga orik szabadalma-
zott falinliléja, ki mz 1B71-ik évi londoni viligkiailtdson diszokmdénynyal lin kitintetve; ax
1872-1k évi keoskemét! iparmfikiallitison pedig, valamennyi kiillitva volt érak
f818tt a gydzelmet aratta, mint annak tdején ezt a lapok is félemliték'*: — tovibba
kalfslddn, kildndzen pedig & franczia Svijez éra-gyiraiban 12 dven At 2z dramfiveszet minden tit-
kait magdéva tette és a hczzivald gépokkel el van litva, valamint Miinchenben is az elméleti
és gyakerlati vizsgit eddig még senkl &ltal meg mem kdzelitett sikerrel végezte.
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Férfl-6rik: frt | frt fré
Bafliat heng. 6ra 4 rubinnal 10—12 | Arany horgonyéra 3. ezim (18 Arany hengerdra 4 és 8 rubinnal
aranyszél | kar.) 15 rubin. 36, 38, 46, 50. 25, 27, 30, 33
ugrél. 13—14 ‘ » horg duplatok. 55, 58, 65, 70 . ugran, dup fod. 38, 40, 45, 48
I

> » dupls tokkal 15—17 . kristd yir. 42, 45, 55, 65 » horgonydra15 rub.42,45,48,50

.

» e kristilydv 14-17 borgonyéra duplatokk. 6%, | ., ugyanaz duplat. 50,52,58, 60

» horgonydrs 15 rubin 16—18 65 70, BO L

s . duplatokksl 18, 20—22 | , valdéi remontoir horgony- Berkentdk, drival egyatt 7 frt

s angol horgonydra 15 érik  kristilydveggel 65, gryertyagyujtéval 10 frt, 8
rabinnal kristsly- | 70, 50, 90 | - ] 3% Torias,
fiveggel 18, 20, 22-24| , ugyansz dupl. 100, 110, 120, BA[uE OELh
ugyanaz dupl. 22, 24, 26—28 | 160. 3 , -

: valédi horg. remout., | Holgy-orak: Ezenkivil mlntiau egyéd kivén-
falénél £3lhuzhatd, Ezfist bengerdra 4 rubinnal 13 16 bhaté 6rik kophatdk, ugy
k.ist, Gveg. 30, 32, 85| Arany 61‘:ik)3-maa szimu (18 ka- | munkis érik is.

ratoge I

» ugyanaz duplatok.35, 37, 40
INGA ORAK legnagyobb vilasziékban sajit talilminyu uj készflékkel, melyoken & tokon
% kiviil Tegyen az 1 -2 vagy 3 nehezekkel mind egyszerre folhuzni, ngyszintén
meginditani és s mutatékat igazitani lehet., Kirilmenyes leiris és drjegyzék kivinatra ingyen be-
kaldetik
10 §vi irdsbeli j6tallisr6l ¢z4ld iratot kap minden éra vevdje, & évit pedig minden javitds
megrendeldje haszndlati ntasitissal egyiitt

A 3’8606?‘6&'({ faggi ¢s fekvd, egyszéval mirden helyzetben és rdzkddda-

ban arisyosan es pontossn szabilyozva adom dltal a
kbzdnségnek.

B~ Arany és eziist 6rik, ldnczok & magy. kir. ellendri hivatal dltal megvizegilvik és minden nem-
ben dus és s legdisresebb vilasitékban kaphatik. @eF Ezfist dralinczsk 8 -8 frtig, hosszuk 6—15
frtig, 3-mas szimu aranylsne ovid 18 70 frtig, hosszu 35—100 fitig. Talmiarany, bronz- és
sczelldnczok is kaphatdi, Targyak, melyek nem tetszenének, Licseréltetnek Orik. arany és
eziist & legmagasabb dcig cserébe eliogadiatnuk 1069 6-—-6

@~ Vidéki megrendelésch a pénzisszey eloleges bekildése, vagy
ut@nvét mellett pontosan teljesittetnek.
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e Dr. Lengil Fr,
¢ nyirbalzsama.

He példdul arczot vagy
mds  bérhelyeket megke-
niink vele, mdr a kivet-
kezd reggelen majdnem
észrevehetetlen pikke-
Iyek vdlnak le a bérrdl,
mely azdltal vakité fe-
hér és ligy lesz.

E balzsam az arczban
tdmadt ranczokat és him-
16helyeket elsimitja és
ifju kinézést ad neki; a
bérnek fehérséget, ligy-
sagot és fideséget kilesd-
nosz, legrividebb ido alatt
eltavolit szepldt, maijfol-
tokat, anya jeleket, orr-
vorosséget, atkikats mds I
tisztatlansagokat,

Egy korsé dra haszni-
lati utasitassal 1 frt 50
kr, postai kiildésnél min-
den darab csomagoldsdért
10 kr.

Raktdr Pesten : Torfk
Jézsef gyigyss., kirdly-
uteza 7, sz, Pozsonyban :
Pisztory gydgyszerésznél,
Mihalykapu, 1024

Hilenezedik Liadds’
(Magyar nyelven Stodik.)
A nemi élet
titkal és veszélyei.
Ertekesfgek a memeés-, terhes-

ség-, zés-, magdmlés-,

sdpkér-, fehérfolyds-, kozosii-

lsi tehetetlenség-, néi mag-

talansdgrél sth,, ex utébbi 6v-
Gdjaival,

J Jékkel a kori ra-
gil és dr, Rodet lyoni
orvos PaghAaly elleni

dvaserercl a férfi és ndi
ivarsservek boncztani abraival
@ Ara: 4 ujforint. 0y

Postén megkiildve 4@ krral
tobb ; utdnvétellel 4@ krral

t5bb. Megrendelhetd szerzstsl
kOvetkez czim alatt:

m. E l B E . ND
Pesten, Jousef-ntcza 66-1k ss.
sajét hdzibam,

Betegek levél utjin is gyé-

gittataak. 8~

Deutsch testvérek (ifj. Deutsch Mor) irodalmi 6s wiivészeti intézete Budapesten,





